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STANISLAWA MINSKIEGO

(1563- 1607)
SPOSOB ODPRAWOWAMA POSELSTWA,

WYDAL

pR. jJOZEF JToRZENIOWSKI.

Ceremonije dworskie, dzisiaj jeszcze w uzyciu bedgce, sta-
bym zaledwo sa odblaskiem tych pedantycznie przestrzeganych
obrzedéw petnych drobiazgowej formalistyki, ktére obowigzywaty
w  wieku XVI, kiedy rozwielmozniona monarchia habsbursko-
hiszpanska przewodzita Europie i na najdalszych nawet egzysten-
cyjach potrafita wywrzeé swoje pietno. Wptyw tej hegemonii
odbijat sie zewnetrznie na stroju i jezyku a przedewszystkiem
na obyczajach i zwyczajach. Uchybienie raz przyjetej i powszech-
nie obowiazujgcej formie byto ciezkiem nieraz wykroczeniem
przeciwko powadze miejsca i 0séb.

Ceremonije te z biegiem czasu tak rdznolite, zastosowanie
ich i znaczenie tak odmienne przy rozmaitych okolicznosciach,
dos$¢ wczesnie pociagnety za sobg potrzebe stworzenia pewnego
rodzaju wiernego przewodnika, ktoryby uczyt jak w tym a jak
znowu w innym razie zachowac sie nalezy, co robi¢ a czego
wystrzega¢ sie trzeba. Oczywiscie, ze najgtéwniejszym takim
przewodnikiem musiat by¢ z poczatku zdrowy zmyst kazdego,
ktory z ceremonijami dworskiemi miat do czynienia. Czesto atoli
w trudnych i watpliwych wypadkach zawodzit ten drogowskaz,
czesto o jakim$ kiedy$ uzywanym obyczaju sprzeczne chodzié



musiaty wiesci i tradycyja nie dos$¢ wyraznie okre$lata prece-
dens, tak ze rodzity sie watpliwosSci i obawy, ze krok jaki$ nie-
dostatecznie usprawiedliwiony wykraczatby poza przyjeta miare
i obowigzujgca forme.

Zwtaszcza przy wypadkach szczegdlnie uroczystych, kiedy
nieledwie poruszenie kazde musiato by¢ roztrzgsane i rozwazane,
aby nic nie ujaé sobie, nikomu za wiele nie doda¢, a przytem
nie grzeszy¢ ,sklonnoscig“ ani dumnem postepowaniem, im kto
miat wiekszg role w takich aktach zewnetrznych, tem ostrozniej
musiat postepowac.

Dwor rzymski, jak kazda instytucyja na tradycyi odwiecznej
zbudowana, zwyczajow raz przyjetych a przez wieki uzywanych
trzymat sie stale. Z biegiem lat ceremonije wzrastaty, potezniaty
do wartosci faktu, a trudnosci sie mnozyty. Prostem juz nastep-
stwem tego, byto spisanie ich, utworzenie kodeksu obowigzujg-
cego, do ktéregoby sie uciekano po porade w razach watpliwych.
Dlatego tez np. pisze stawny mistrz ceremonij Syxtusa 1V, In-
nocentego VIII i Alexandra VI swodj dziennik ¥, zanim jeszcze
zostato ogtoszone dzietko p. t. Pontificate Romanum, o ktore
Paris de Grassis, brat znanego w naszych dziejach kardynata
Achillesa de Grassis, gtosng za Leona X podni6st protestacyje.
Dziennik Burcharda z czasem wzrost do znaczenia waznego zro-
dta dziejowego. Nic w tem dziwnego. Wszakze tak cennemi zro-
dtami sg tz. iibri formularum, tj. ksiazki, ktérych celem byto
nauczy¢, za posrednictwem wpisanych kiedy$s minut, jak w pe-
wnej danej okolicznosci powinny by¢ listy pisane. W ceremoni-
jarzach zamieszczano droga opowiedzenia pewnych obrzedow,
jak w danym wypadku na przyszto$¢ zachowac sie nalezy. Ztad
z dziennika Burcharda dowiadujemy sie np. wielu ciekawych
szczeg6tow o poselstwie Erazma Ciotka w i50i r., przewaznie
dlatego, ze sposOb przyjecia posta polskiego tworzyt zarazem
norme dla innych podobnych aktow.

U nas ceremonije takze znaczng odgrywaty role, chociaz
moze pozornie nie przywigzywano zhytecznej do nich wagi. Byty
wiecej proste i naturalne, jako miodsze i domowe. Ale w sto-
sunkach miedzynarodowych trzeba sie byto dla godnosci narodu
zastosowywac¢ do powszechnie przyjetych zwyczajow.

Peryjodycznie zachodzit taki wypadek, gdzie najwyzsza wta-
dza Polski stykata sie z Gtowag powszechnego Kosciota w uro-
czystym i starozytnym akcie oddania obedyjencyi od kazdego
krola kazdemu nowo obranemu Papiezowi.

J) Johannis Burchardi... Diarium sive Rerum Urbanarum Commentarii
(1483— i506), wyd. przez L. Thuasne, Paryz 1883— 1885, toméw 3.
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Obedyjencyje sktadali wszyscy monarchowie katoliccy. Pol-
ska miata miejsce czwarte z rzedu po Cesarstwie, Hiszpanii
i Francyil). MOowimy tu naturalnie o tern uksztattowaniu sie
mapy Europy, jak ona wzgledem Rzymu wyglgdata w drugiej
potowie XVI wieku. Poprzednio miaty pierwszenstwo przed
Polska Anglia, Neapol i Wegry.

Obedyjencyja byta zatem aktem uroczystym, zaswiadczeniem
wobec catego Swiata, ze monarcha swiecki uznaje nowoobranego
Papieza za Gtowe Kosciota i stoi do niego w stosunku synow-
skim. Synowskie tez mu winien postuszenstwo.

Ceremonijat byt bardzo skomplikowany, a niezachowanie
jego, nieznajomos$¢ form wszystkich, jakie zachowaé wdwczas na-
lezato, czynito ujme Papiezowi a przedewszystkiem temu monar-
sze, ktérego dany poset reprezentowat. Wykroczenie przeciwko
takiemu regulaminowi sprowadzi¢ mogto i mate dla kréla uwa-
zanie i przykre nieraz dla posta potozenie, a tern samem szko-
dzi¢ mogto nieraz istotnym interesom jednej lub drugiej strony.

Azeby tego unikngé i aby daé ,przestroge, jeSliby Kktory
z przyjaciot podjat sie tej drogi, aby mogt sprawi¢ sie in multis
particularibus w rzeczach, ktére mu sie pewnie przygodzie mo-
ga“, napisat nieznany autor niniejszy ,Sposéb odprawowania
poselstwa*“.

Z dwoéch wzgledow zastugiwat ten zabytek na ogtoszenie.
Pierwszego dostarczyta tre$¢ pisma, drugiego osobisto$¢ jego au-
tora. Nad trescig zastanawiac sie nie bedziemy. Wystarczy wspo-
mnieé, ze mimo iz traktuje o ceremonijach pismo to czyta sie
dosy¢ zajmujaco, a do poznania mniej choéby waznej strony
wewnetrznego zycia niejeden szczeg6t dorzuci¢ moze. Zawiele
zresztg w tym kierunku wymagaé nie nalezy, i jezeli nam ,Spo-
s6b odprawowania poselstwa“ nie daje tego, czego trudno od
niego zada¢, to daje natomiast zupeiny obraz zewnetrzny zajec
posta polskiego w Rzymie, jego stanowiska i znaczenia.

Przyznajemy, ze zaciekawiala nas osobisto$¢ autora. W pi-
$mie samem nie jest on wymieniony, nalezato zatem dojsé, kto
nim byt, a zarazem oznaczy¢ epoke, do ktérej odnies¢ wypada
jego utwdér. Zadanie to nie przedstawiato trudnosci.

Z dzietka samego dowiadujemy sie, ze autor jego sam lega-

X) Porzadek ten nie byt zachowywany przy skiadaniu obedyjencyi,
ktoéra wtedy skiadano, gdy poset przyjechat, ale miat znaczenie przy przyj-
mowaniu posta i innych aktach uroczystych.
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cyje z postuszenstwem odprawiat i to, co opisuje, sam robit. Z wta-
snych zatem dos$wiadczenn zdaje sprawe a ta okoliczno$¢ nadaje
jego dzietku charakter osobistych wspomnien.

Podajemy tu pokrotce wyniki naszych poszukiwan. W roz-
dziale ,de consistorio publico“ mdéwi autor, ze jego oratorem byt
Pellegrin. Byt to Laelius Peregrinus, znany orator i profesor re-
toryki w uniw. Rzymskim (Joecher. Gelehrtenlecc.), ktérego mowa
przy okolicznosci aktu obedyjencyi wypowiedziana znajduje sie
w Biblijotece Jagiellonskiej. Z niej zatem dowiadujemy sie, ze mo4-
wit ja w imieniu Stanistawa Minskiego wojewody teczyckiego. Nie
bytby to atoli dowdéd stanowczy, gdyz Pellegrino maégt i dla in-
nego posta mie¢ mowe. Innych zatem znales¢ trzeba nam byto
dowoddéw, a przy przeprowadzeniu ich nie zwraca¢ wcale uwagi
na poprzedni. Chodzito nam gtdwnie o oznaczenie czasu, kiedy
autor obedyjencyje mogt sktada¢ i na tej drodze przyszlismy do
whniosku, ze autor ,Sposobu“ postowat po i593 r. a przed
1595 r.,. tj. po nominacyi Cinthiusa Passeri Aldobrandini synowca
Klemensa VIII (mianowany kardynatem dyjakonem tyt. $w. Je-
rzego 17 wrzeSnia 1593 r., zwykle nazywany kardynalem S.
Giorgio), a przed pojednaniem sie Henryka IV ze Stolicg Apo-
stolska tj. przed wystaniem francuskiego posta du Perron i bulla
absolucyjng (17 wrzednia 15¢5). Kardynata S. Giorgio wymienia
bowiem ws$réd tych, ktérzy w dowdd szczegbdlnej zyczliwosci
asystowali mu przy obedyjencyi, a dalej mowi, ze otrzymywat
postuchania u Papieza bezposrednio po posle cesarskim, gdyz
francuskiego wowczas nie byto, tylko internuncyjusz ligi katoli-
ckiej. Miedzy temi zatem dwiema datami szukaé¢ nalezy czasu
poselstwa polskiego. Rzeczywiscie tez znajdujemy pod datg
27 stycznia 1594 r. w trzecim tomie Theinera Vet. Monum.
(str. 213) odpowiedz papieskg dang Stanistawowi Miniskiemu
wojewodzie teczyckiemu na jego mowe obedyjencyjonalng. Minski
zatem jest autorem naszego dzietka.

Wiadomos$ci nasze o nim sg nader szczupte. Do Kilku stéw
Niesieckiego, dorzucamy nieliczng wiazanke szczegétow zebranych
w literaturze dotyczacej kanonizacyi $w. Jacka, w rozprawach
Stanistawa tubienskiego oraz w zrdodtach padewskich. To co
pozostaje znajdzie czytelnik w samem jego dzietku.

Wedtug nagrobku umieszczonego w kosciele $w. Antoniego
w Padwie u stop oitarza Sw. Stanistawa zyt Minski lat 44, a ze
umart 21 lipca 1607 r., wiec urodzit sie okoto 1563 r. Rodziny
swej byt on najwiekszg zapewne illustracyjg, bo chociaz miata
ona liczy¢ juz poprzednio jednego biskupa i dwéch kasztelanow
w XV w., sam tytut wojskiego warszawskiego, ktory ojcu jego
Kasprowi daje Niesiecki, $wiadczy, ze dom Minskich z Minska



pod Warszawg nie wyszedt az do Stanistawa ze stery Sredniej
cho¢ zamoznej szlachty mazowieckiej.

Mtodosé spedzit przyszty dygnitarz na licznych podrézach,
z ktérych przyniost wykwintne wyksztatcenie, znajomos$¢ Swiata
i ludzi oraz dar ujmowania sobie wszystkich tagodnem i uprzejmem
obejsciem ). Te cechy znajdujemy tez w jego dzietku. Jedno-
zgodnem tez Swiadectwem podnoszg wszystkie zrédta wielkg jego
znajomos$é obcych jezykéw. Przed i580 r. byt zapewne na stu-
dyjach w Rzymie, albo nalezat do orszaku Piotra Dunina Wol-
skiego biskupa ptockiego, ktory w poselstwie od kréla Stefana
do Grzegorza XIlII w Rzymie diugo przebywat. W roku 1588
byt juz w kraju jako senator, kasztelan liwskid. W rok pozniej
z tytutem kasztelana zakroczymskiego podpisuje traktat bedzin-
skid a w i5co r. zostal wyznaczony deputatem do Rady wo-
jennej przy krolu 4. Zygmuntowi Il byt mitym, nalezat do ulu-
biencow i doradcow krolewskich. Tej zapewne tasce panskiej
przypisa¢ nalezy, ze dostal wkrotce dwa intratne starostwa, pto-
ckie po Kryskim wojewodzie mazowieckim i liwskie po Radzi-
minskim wojewodzie podlaskim. W tym samym czasie posunagt
go krol na wysokie krzesto w senacie mianujac go wojewoda
teczyckim po Janie Sierakowskim. W sierpniu 15p3 r. towarzy-
szy Minski krdélowi wraz z innymi senatorami 5 w owej podroézy
Wistg do Gdanska, zkad Zygmunt Il do Szwecyi podazyt. W zi-
mie tego samego roku wyjechat wojewoda teczycki do Rzymu
w poselstwie z diugo zwlekana obedyjencyja, ktérg to zwioke
musiat pézniej papiezowi usprawiedliwia¢ kiopotami kréla, jego
podréza do Szwecyi i.t. d. — Dnia i5 stycznia 1594 r. stanat
w okolicach Rzymu w posiadtosci margrabiego de Riano6), zkad
w dziesie¢ dni pézniej uroczysty wjazd do Wiecznego Miasta
uczynit. Posiedzenie konsystorza, na ktéorem Minski obedyjencyje

9 tubienski. Opera posthuma, str. 63 i 138.

2) Acta terr. Crac. 56, pag. 3.

3 Dogiel 1. 240.

4 Vol. Leg. III.

6) Lubienski, 1. c. str. 8

6 Severinus Cracovien. Mag. S. Theol. — De vita, miraculis et actis
canonizationis S. Hyacinthi confessoris. Romae 1594, str. 340. — Dzietko

to jest zréodiem gitéwnem do catej dos¢ obszernej literatury o akcie kano-
nizacyi $w. Jacka. Na niem opierajg sie inne witoskie i tacinskie. Najmniej
zaleznym jest Bzowski (p. n.).— Grodzicki, ktéry Seweryna proza i wierszem
razem ttomaczyt (O zywocie, cudach y postepku kanonizaciey btog. Ja-
cinkta. Krakéw 1595), str. 452, moéwi jednak:

Y tak wiechat ozdobnie do miasta Rzymskiego

W Styczen miesigc iednego dnia y dwudziestego.



Klemensowi VIII ztozyt odbylo sie 27 stycznia. Az do konca
kwietnia przebywal Minski w Rzymie starajgc sie o przyspiesze-
nie i ostateczne zakoriczenie procesa kanonizacyjnego $w. Jacka *).
Jego tez zachodom zawdziecza¢ nalezy, ze uroczysty akt kano-
nizacyi odbyt sie wreszcie d. 17 kwietnia 1594, poczem woje-
woda wprost do Polski wrécit.

Na wojewoddztwie teczyckiem siedziat Minski az do 1606 r.,
z ktorego to czasu nic o jego losach nie wiadomo. Promocyja
nastgpita, gdy po S$mierci Zamoyskiego Zygmunt Il zrobit kanc-
lerzem Macieja Pstrokohskiego a piecze¢ mniejszg koronng dat
Minskiemu 2. Nowy kanclerz jednak tak dalece zagarnat w swdj
zarzad wszystko ,co do kanclerskiego urzedu nalezato, ze Minski
wpredce sie zniechecit do swej nowej godnosci i zawioédt ocze-
kiwania tych, ktérzy sie wiele mogli spodziewa¢ po jego zdol-
nosciach i znajomosci Swiata* 3.

Godzi sie zreszta powatpiewaé, czy Minski tak bardzo sie
zdolnosciami odznaczat. Niczem bowiem — oprdcz owej tak
Swietnie odprawionej legacyi — nie zabtysngt, a przeciez przez
lat dziesie¢ nietrudnoby mu bylo sposobno$¢ do tego wynalesé.
Raz tylko, podczas rokoszu Zebrzydowskiego uzyt go krél, jako
wiernego swego stronnika a zarazem przyjaciela wojewody kra-
kowskiego, aby posredniczyt miedzy obiema stronamid), lecz
nowe to jego poselstwo zadnego nie przyniosto rezultatu ; jemu
tylko przyniosto chorobe. Z przeziebienia, pisze Niesiecki, stuch
stracit, i dla kuracyi pojechat do Pozzuoli pod Neapolem. W po-
wrocie z Ncéapolu rozchorowat sie w Padwie i tamze zywot za-
konczyt d. 21 lipca 1607.

Szwagier jego (ozeniony byt bowiem Minski z Dembihskab
cérka Walentego kanclerza w. kor. i w koncu kasztelana kra-
kowskiego) Erazm Dembinski dziekan krakowski i proboszcz
wielicki bawigc podéwczas w Padwie zajgt sie jego pogrzebem,
podawat prosbe o pozwolenie umieszczenia nagrobku w kosciele
Sw. Antoniego i taki mu na nim napis potozyt:

*) Por. Razzi Seraf. Vita del glorioso San lacinto... Firenze 1596;
Bzowski, Sertum gloriae... Venetiis 1598 oraz tegoz: Thaumaturgus Po-
lonus... Venetiis ibod6; Severinus, p. w.; Grodzicki p. w.

) tubienski, 1 c. pag. 424.

3 ibidem,

4 tubienski, 1 c. pag. 72.

5 Niesiecki méwigc o Dembinskich nazywa jg Barbara, w ustepie
o Minskim idzie za Paprockim, ktéry ja Urszula nazywa.



STANISLAUS MINSKI
DE MINSKO PALLATINUS
LANCICIEN. CANCELLARIUS
REGNI POLONIAE
XMENS REGIS ET REGNI
ULTIMUM DECUS ET SPES
FAMILIAE
OBIIT PATAVIJ ANNO MDCVII
JULIJ XXI AETATIS XLIV
ERASMUS DEBINSKI DECANUS
CRAG. AFFINIS ET EXECR. TESTE F. F.
O VITA FALLAX QUAE DESINIS
DUM VIVERE EXPEDIT.

Napis ten wyryty jest bronzowemi literami na ptycie ka-
miennej, wpuszczonej w podioge u stép ottarza sw. Stanistawa J).

Minski napisat dzietko swoje zapewne po S$mierci Kle-
mensa VIII, gdy do nowego papieza nowy poset mial jechag,
zatem miedzy i605 a 1607 rokiem. ZnalezliSmy je w kopii
z pierwszych lat XVII stulecia w rekopisie Muzeum XX. Czar-
toryskich N. 2095, str. 411— 438. Kopije te pisaty trzy rece,
trzecia stosunkowo najlepiej, dwie pierwsze gorzej. Wyrazy wto-
skie i tacinskie, ktére Minski idgc za zwyczajem swego czasu
wtracat, chcac niby lepiej mysl swg wyrazi¢, lub technicznego
uzyé terminu, byty przewaznie Zle odczytane przez kopistéw; co
za$ do jezyka polskiego, to kazdy pisat inaczej. Wobec tego za-
tem — majac zwitaszcza do czynienia z dosy¢ lichg kopija i z za-
bytkiem juz z konica XVI wieku, po Kochanowskim, — nie wa-
haliSmy sie modernizowaé pisownie, tj. samg grafike, nie zmie-
niajac jednak ani jednej formy.

X) Za uprzejmem posrednictwem prof. Jana Marinellr w Padwie otrzy-
matem powyzszy napis oraz prosbe Erazma Dembinskiego od znakomitego
znawcy przesztosci Padewskiej, prof. Andrzeja Gloria dyrektora padewskiego
Museo Civico. Obu tym panom wyrazam nalezne podziekowanie. — Na-
grobek sam Kkilkakrotnie byt wydawany, podaje go wedtug Gonzatiego La
Basilica di S. Antonio di Padova, Il. str. 240.



Zasady, ktorych trzymaliSmy sie w naszej transkrypcyi, sa
nastepujace. Jezeli w calym zabytku znalezliSmy wyraz jaki
choéby raz tylko pisany sposobem najwiecej do dzisiejszego zbli-
zonym, rozciggneliSmy ten sposéb pisania na wszystkie te same
wyrazy. | tak np. znalazitszy wyrazy: wiekszy, wszystko,
poset, poslag, az, iz it d. pisaliSmy tak zawsze, chociaz
w rekopisie znajdujemy takze wietszy, wszytko, poset, po-
slig, asz, isz it d. Gtoske j wprowadziliSmy wszedzie dla
ujednostajnienia tam, gdzie sie ona bezspornie dzi§ uzywa, nie-
zwazajac na roézne Owczesne sposoby pisania przez i, y,y it d.
Wyrazy obce lub z obcych spolszczone oddawaliSmy pisownia
rekopisu.

W przypiskach podajemy watpliwe w manuskrypcie miejsca,
oraz objasnienia co do osO6b, miejsc i rzeczy, o ileby one tru-
dno$é¢ sprawia¢ mogty dla czytelnika nieSwiadomego blizej Rzymu
lub witoskiego jezyka.



Spos6b odprawowania Poselstwa, ceremonii, zachowania Postowi
z obedientig od Kréla Jego Mitosci do ftzymu.

Jest obyczaj , ze wszyscy Panowie Chrzescianscy albo raczej Catho-
liccy oddawajg przez Posty swe postuszenstwo Swietej Stolicy Rzymskiej,
kiedy albo nowy Papiez nastawa, albo nowy Pan na Panstwo albo Krdle-
stwo nastepuje. A iz to jest Dwor najpierwszy (mijajac poganskie) na
Swiecie, przeto tez zwykli tego Panowie przestrzega¢, aby nan posytali
ludzie, ktérzyby mogli stawa¢ na niem z catem ich dostojenstwem. Bo tam
sie obracaja osoby przednie z sprawami wszelakiemi, co ich jedno na na-

szym Chrzescianskim mowie $Swiecie, co najwiekszemi. Z ktéorymi wnisé
na sztych, Sciera¢ sie i dowcipem i odprawa rzeczy i obyczajmi i jezy-
kami i dostatkiem, za ktérym ozdoba idzie, temu kto tego $wiadom nie

ma sie zdaé¢, ani moze rzecz tacna. Wiec po dawnym zwyczaju, Kktory
bywat w Kosciele Bozym, poki ludzie goretsi bywali w wyrzadzaniu uczci-
wosci tej pierwszej zwierzchnosci Bozej przy Papiezach zostawionej, ze sie
nie wstydzili Krélowie i Monarchowie i Xigzeta sami osobami swemi tego
odprawowac¢, co [dzisiaj] na Posty witozyli. Teraz, kiedy przyszto do tego
za powaga jako$s wiekszag Swieckyg, ktdora sie smiata pusci¢ na wage z du-
chowna, ze tego znienagta jeli naprzéd Cesarze, potem Krdlowie, az i Xiag-
zeta wieksze zaniechiwaé czescia dla niedufnosci w tak popsowanych cza-
siech, gdy Krdélowie bez ludzi i wielkich pocztow daleko przez Swiat wio6-
czy¢ sie nie moga, i dla bezpieczenstwa i dla uczciwosci, ktérzy, kiedyby
przyjezdzali niezawzdyby sie tatwie domyslié, jesli dla nabozenstwa, jesli
dla postuszenstwa czy dla interesse jakiego, jako to dzi$ zowa del stato,
lubo z wielg innych tym podobnych przyczyn. Przeto, ze sami bywac nie
moga a do przedniejszefgoj na Swiecie Pana posytaé musza, trzeba aby
takie posytali osoby, zeby zna¢ byto iz i tego umiejg uwaza¢ do kogo
$la, i siebie tez samych, bo $lg na miejsce samych siebie.

Krétko mowiac, ludzie znaczne, bywate, jezykéw umiejetne, réznych
spraw Swiadome i ktérzyby przedtem jakakolwiek wiadomos$¢ tego dworu,



10

acz nie z migzszego wioru, jako moéwiag, mieli, posyla¢ trzeba. A nie*
chaj sie to nikomu nie zda rzecz tak do konca tacna, rozumiejac, ze to
tylko z sama ceremonig posytaja. Bo choé¢by i tak byto, tedy w matych
rzeczach podrwi¢ wigksza jest sromota. A kto w malej rzeczy niewie co
czyni¢, po gotowiu trudno sie ma o wielkg kusi¢. Jednak by¢ to niemoze,
aby i przy ceremoniej nie polecono spraw jakich odprawowac¢ za jednag
droga, w ktérych opatrzonosci takoci trzeba w mowie, w odprawie u tego
dworu, jako miedzy Cygany spat. A daj to, zeby postowi nic nie poru-
czono, tedy przedsie oni, cho¢ niema co traktowaé¢, najda occasion chcieé
wstep jaki [uczyni¢] do tego, coby potem Papiez rad miat po Panu od
ktérego przyjachat poset. Awa najdag czieka, choc¢by nierad, a co wieksza
wpadng tak z predka, ze kto niema jakiego tuzina gotowych stéw w gebie
z przyrodzenia albo z jakiego ¢wiczenia, nie moze by¢ aby sie lub w roz-
mowie lubo i w samej praesentiei, na co oni pilne oko majg i tak wazag
jako widza, umknaé¢ nie moégt. Nasz Dwoér, ktéry tak daleko od tych tutefcz-
nych interessbw odlegt, prawda jest, ze mniej ma niz drudzy z nim
spraw, ale tak sie juz na Swiecie rzeczy pomieszaly, ze nie masz nic, co
zle albo dobrze u drugich, czegoby sie albo bac¢ albo zyczy¢ sobie i odle-
glejszym nie byto potrzeba. Ja [nie z] tego, zem tez w tej Legacyej byt
chciatbych to udaé¢ za rzeczy wielkie, kto mie zna i moje humory, zna
zaraz i to, zem ja obaczyt wiéskie dymy, alem ich nie tak zasmakowat,
abym je miat przywodzi¢ in praxim. Ale té co sie naterminowato, uczy-
nito sie na przestroge, jesliby ktéry z przyjaciét podjat sie tej drogi, aby
moégt sprawié¢ sie in multis particularibus w rzeczach, ktdre mu sie przy-
godzie pewnie mogaq.

0 osobie jaka posytaé.

Naprzéd jakiegoby czteka posyta¢é na te legacya, tatwie obaczyé.
Duchowny tu, jesli nie jest assistentl), siedzi gorzej niz u nas pleban w in-
fule ptéciennej zdaleka za drugimi starszymi biskupy, niezna¢ aby poset,
chyba kiedy co z Papiezem sprawuje na audyencyi. Druga, tu splendor
kardynalski pogasit biskupy i jako tu biskupi w inirate sa ubodzy, tak
tez rozumieja, ze mato niewszedy tak; o naszych polskich wiele trzymaja
ci, ktorzy wiedza, ze u nas biskupi sa senatorowie et tantae authoritatis.
Ktemu ksigdz w Rzymie jest jako stuga, respekt nan taki, jako nie na
goscia ale na domowego; splendoru trudno mu tak uczynié, jako Swiecki,
i przetoz nikt nieposyta ksiezy, bo to nie gmysli Papiezéw, jedno tu od
nas czesty to obyczaj bywat, ze Swieccy dla niedostatku niechcieli sie
podejmowaé. Tedy $Swieckiego trzeba dostatecznego, jezyka umiejetnego,
obyczajéw $Swiadomego, cierpliwego i statecznego, coby umiat gravitatem
przestrzedz in omnibus terminis, ale nie bez wielkiej sktonnosci, ktéra tu
najwieksi ludzie zachowujg. Co by nie byt vanus, Boze uchowaj, nie takomy,
aby quaestum z gracyi nie szukai, upominkéw nie brat, nowin niepewnych
nie powiadat, audyeneye serio a nie perfunctorie odprawowat, gdzie da¢,
a nie moze by¢ inaczej, z wesotg twarzg i ochotg dawat, o czym nizej.

*) Tak zwany assystent tronu papieskiego (assistentes ad solium Pontificium) tytut
honorowy dawany niektéorym pratatom Kuryi Rzymskiej, moca ktérego majag przywilej prze-
bywaé¢ w najblizszem otoczeniu papieza w biskupich kos$cielnych strojach albo w tak zwanej
cappa magna.



O jaclianiu z domu.

Pieniedzy co najwiecej, srebra co najwiecej, o0s6b jezyka, obyczajow
Swiadomych, dostatecznych, statecznych katolikéw 14 najwiecej. Bo offi-
cyatowie J) wszyscy Witoszy by¢é muszg necessario, Maiordomo Polak,
Maestro di casa Polak albo Wtoszy, ale dobrzy ludzie i $wiadomi, sekre-
tarz legationis, sekretarz do odprawy witoskich i tacinskich listéw, Medyk
Polak, kapelan Wtoch, scalco o tym nizej, trinciante, credentier, dispen-
sier, cantinier, bottilier, spenditor, scopator Wtoszy, facchino? ten do nosze-
nia wody do kuchni i do konserwy dla picia. Koni pare pod swoéj woéz
cudnych, wozniki dwoie.

Osobno Pan, osobno familia, dla wczasu dla ko[ni]. Xigzeta mijac
jadac do Rzymu na Loret i dla dobrej drogi i dla nabozenstwa.

Incognito sie przemknaé, dopiero sie przed Rzymem z familig
zjachac.

0 porzadku w drodze miedzy stugami.

Jeden starszy nad ludZzmi, drugi nad kornmi, oba jezyka W?itoskiego,
Niemieckiego wiadomi; pasport3d krélewski poselski i Rakuski dla cet, koni
i powietrza i dla po[dwdd?], do posytania naprzéd w drodze potrzeba
i furyera, ktéryby dla stug i koni pierwej niz przyjada gospode zjednat
i stargowat po czemu od osoby, nie wtenczas kiedy przyjada, bo sie go-
spodarz rychlej nie bedzie drozy}, bojac sie aby do inszej gospody nie
jachali. Wiecz6r wszystko w gospodzie poptaci¢, a dla mytki Maiordomo
ma podpisa¢ mu regester spesy4 onego dnia, bo tak mytka nie bedzie,
lepiej niz po tym rachowaé¢ sie o cala droge, bo a kto to moze pomnieé,
jako sie gdzie ptacito, zwtaszcza, ze to i w Niemczech i we Wiloszech
niewszedzie sie jednako ptaci, w czym radzi wiec ci szafarze pany oszu-
kiwajg a tak juz niemoga. Trzeba tez ze dwa miesigce aby uprzedzili
kilka o0sO6b practik6w5 do Rzymu; pospolicie $lg secretarium legationis,
zeby Papieza mogt informowac¢ o posle i o przyjezdzie jego, patac najac,
prowizya uczyni¢ w wino, w chleb, parafarnar\e 6 zjedna¢ i officyaty
wyzej mianowane, zada¢ na miesigc albo na dwa tym wszystkim, u kto-
rych zywno$¢ bra¢ beda. Barwy, obicia da¢ porobi¢, i wszystko sprawic,
oratora dostaé, ktdory ma oratio méwié¢ postawszy mu contenta legationis 7).
[Z] strony najmowania patacu to wiedzie¢ trzeba, ze wielkich patacéw nie
najma na miesigce, wielkie szczescie jesli na po6t roka, ale na rok pospo-
licie i musisz tak zaptaci¢, choc¢by$ jedno na trzy miesigce potrzebowat,

Wyzsi dworzanie.

2 Marszatek, podczaszy, kredencerz, krajczy, 2 piwniczych, szafarz, 2 stuzacych; nb.
facchino: mss. Zachinroslen (?!).

3 Listy wierzytelne dla posta dawane od kréla polskiego i od cesarza dla przejazdu
i utatwien w drodze przez Polske i Wtoskie panstwa, oraz przez ziemie cesarstwa.

4 Wydatkow.

5 Znajacych Rzym.

*) Podkoniuszowie, laufry, lokaje.

7 Mowa bowiem ws$réd uroczystego aktu sktadania postuszeristwa byta mdéwiona
zawsze przez znamienitego jakiego$ latyniste, nie przez samego posta (jak o tern mowi Min-
ski w rozdz. ,de consistorio publico“). Chodzito tu zatem nietyle o rzecz, ile o piekng forme.
Zwyczaj ten moégt powsta¢ dopiero w potowie XVI wieku, bo dawniej sami postowie takie
mowy miewali jak np. Ostrorég, Ciotek itd.



jako i na rok. Jednak odjezdzajac moze si¢ tez partito ¥ uczyni¢ z kim,
kto zaptaci a dotrzyma domu do roku.

Przeto ci, co naprzéd jada, trojeby arantagio pariskie mieli w tym
opatrowac¢. Naprzéd, zeby takiego patacu szukali, coby go wzig¢ po kim,
ktéryby odjezdzat, a swego onego ostatka czasu, ktérego nie domieszkat,
za tacnym targiem zyczyt. Druga, aby upatrowali gmachy, na ktéreby
nie sita obicia wys$¢ mogto jedwabnego. A trzecia, aby jedwabne rzeczy
w Neapolim kupowali, nie w Rzymie, bo taniej i lepsza robota.

Apparat domowy wedtug patacu.

Sala najwieksza od wschodu 2, ta tylko w stotki a w lichtarze ma
byé fornita. Baldakin nad credenca ztotogtowowy, albo taki jako Anti-
camere obito. Tamze Botileria zagrodzona. Tu portiry nie trzeba od
wschodu.

Druga sala, gdzie jadac¢; jesli na zime ma by¢é obita oponami wiel-
kiemi, jesli na lato tedy jaka lekka roba jedwabna albo skdérami a stotkéw
skérzanych petno i drzewnianych drobnych.

Anticamera adamaszkiem réznym weditug swego koloru i tam stot-
kéw jedwabnych ale tanszych trzeba: najdzie to najaé u Zydéw, krom
drewnianych, bo musza by¢ z herbami. Camera de la audientia jako naj-
kosztowniej, ztotogtowem pospolicie.

Pokdéj adamaszkiem jednostajnym: w Pokoju3d) toze wielkie, stotkéw
axamitnych niemato a najmniej 4 przedniej[szych] dla kardynatéw i Po-
stéow z franza ztota. Pokojowa miednica i nalewka z perfumirka i instru-
menta do kumina.

Stugom a naprzéd urzednikom: komory rozpisane, ltoza nagotowane
z materacami z lin\ollami4) i z Scianinami miasto copertb, kuchenne rze-
czy takiez. Co wszystko lepiej kupi¢ niz najmowaé, bo sie to za$ przeda
za swe pienigdze odjezdzajac.

Karoca dla samej osoby poselskiej, ktéra kosztowniejsza by¢ musi.
Druga takze tez dla posta, co zowa karoca secunda , w ktérej czasem tez
i sam poset jezdzi i odsyta kiedy sie kogo trafi w niej.

Drugich karoc ze 4 albo 5 [dla] szlachcicow, ktérym sie pieszo cho-
dzi¢ niegodzi, zwtaszcza przy panu, ba i kiedy go pan gdzie posle, trzeba
na koniu albo na wozie i dla tegoz i koni i nastotek 6 trzeba mie¢ kilka.

0 przyjachaniu do Winnice.

Nie zaraz do samego Rzymu zwykli wjezdza¢ postowie, ale pierwej
sie¢ gdzie zatrzymuja od Rzymu mil naszych kilka. Tymeczasem postaracé

Umowa.
2 Od wejscia, od wschodéw.
3 ,Pokojem*® zatem nazywano wylacznie izbe, gdzie sypiano tj. gdzie spoczywano
w spokoju i przyjmowano najznakomitszych goéci. Reszta mieszkania, z wyjatkiem sali dla
audyjencyi skiadata sie z ,Antykamer“. W patacu Watykanskim pozostata w czesci dotychczas
ta nomenklatura w uzyciu. Dotychczas wszystkie salony, w ktérych sie zbierajg dostojnicy
Kuryi, przed salag audyjencyjonalna, nazywaja sie ,Anticamere”.
Przescieradtami.
5 Dywanami (?) miasto kotder. Wyrazu ,$cianina“ nie zna Linde.
6) Nasciotka, nastotka (Linde), dzi$ niestety uzywa si¢ ,deka“ na konie.
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sie o winnice jaka przed Bramg del populo *), do ktérejby sie zsies¢ miato
a kaza¢ do siebie przyjacha¢ jednemu z tych, co byli pierwej do Rzymu

dla gotowania zajachali, aby sie informowal pan o wszystkich rzeczach
swoich. Julius Il1l. zbudowat byt na to umys$lnie winnice 2 bardzo dobrag
i kosztownag dla postéow, aby ztamtad wjazd solenniter czynili, ale teraz za

ztym rzadem w pustki sie obrécita. Trzeba sie tedy postowi o inszg ka-
za¢ stara¢. Do ktérej kiedy juz przyjezdzaé¢ ma, trzeba przed sie znacznie
naprzéd gdzie za Ponte Molo kazac¢ sie czeka¢ swej szlachcie i tym, kto6-
rych jako najwiecej sposobi¢ sie moze zwitaszcza natiei swojej. Dac¢ znacé
Protektorowi o sobie, ktéry wysSle przywita¢ kogo swego i karece swoje
posle i tak przyjacha¢ na posczie sobie z onego miejsca, gdzie sie byt
zatrzymat. A ci wszyscy na koniech niech czekaja i prosto z poszty
z konia wsies¢ na on woéz i tak do winnice z godzined przed wieczo-
rem wjacha¢ a wszystka familia zaraz posta zostawiwszy z kietkiem o0s6b
w winnicy maja jako najwieksza gromada do Patacu do Miasta wjacha¢,
aby oboczono ze poset zgromadno przyjachat i ze juz jest gdzies w win-
nicy, bo familia do patacu przyjachata.

0 tajemnej audientiei.

W tej winnicy bedac trzeba da¢ znaé¢ przez kogo komornego Papie-
zowi 0 sobie, ze juz w winnicy jest i kiedy mu kaze do siebie. Albo jesli
jest kardynat nepos, bez ktérego rzadko4), tedy temu daé¢ znaé. Naznaczy
potem Papiez wieczorem jaka godzine, aby byt poset u niego. A jesli mu
chce favor uczynié¢, tedy go kardynatowi Nepoti albo temu, ktdéry na Pa-
tacu mieszka, kaze introdukowaé¢. Tam, iz to jest najpierwsze potkanie
z kardynatem, ktédry ma wprowadzaé¢, trzeba wiedzie¢ ceremonijag, ktora
sobie przeczytaj tam, gdziem napisatl o wizytach. Do papieskiej komory
wchodzac wnidzie naprzéd kardynat i uczyni reverenda Papiezowi gtowa.
Zaraz za nim Poset, ktory na jedno kolano, skoro Papieza ujrzy uczyni
reverenda, potym i druga, gdy go juz ma w noge catowac¢, ale wtenczas
juz musi na obie kolana klekng¢ i rekoma sie obiema ziemi podeprzec¢
i pocatowaé noge. Tamze zaraz a nie wstawajac powiedzie¢ ma jaka Kkil-
kanascie stow cieszgc sie z jego zdrowia etc. On zaraz ledwa da domowié
kaze wsta¢ i sies¢. Czasem kardynat ukioniwszy sie odjedzie, czasem mu
tez Papiez kaze zostac¢, spytawszy posta, jesli poset chce, aby zostat, czego
odmoéwié¢ sie niegodzi i owszem prosi¢, aby zostat. Naprzéd tedy kardynat
siedzi, podle niego poset, oba na jednej tawecce przy diuzszym (?). Tamze
moze juz poset salutowaé¢ go imieniem krélewskiem, powiedzie¢ jako krol

*) Porta del Popolo, pétnocno-wschodnia brama rzymska.

2) Vigna di Papa Giulio, w potowie Via Flaminia migdzy Ponte Molle a Rzymem.

3 Tak, prawdopodobniej: zgodzone.

4) Stanowisko kazdej rodziny papieskiej zalezalo oczywiscie od papieza. Wyrobit sie
jednak stale prawie przestrzegany zwyczaj, ze po wyborze nowego papieza, nadciggata
rodzina jego do Rzymu, gdzie ja czekaly zwyczajnie wysokie urzedy, godnosci duchowne

lub $wieckie, i znakomite dochody. Ztad znang a nieszczesng nieraz w swych skutkach
plaga papiestwa byt t. z. ,nepotyzm“. Ostatnimi nepotami na wielka skale w wieku
XV1 byli Borgiowie za Aleksandra VI, Farnezowie za Pawta Ill, Caraffy (ksiaze di Palliano)

za Pawta IV. W drugiej potowie XVI wieku kardynatowie-nepoci przeradzajg sie¢ powoli w kar-
dynatow-sekretarzy stanu o tyle, ze papieze nie daza juz do wyposazenia swych nepotéw
udzielnemi ksiestwami wtoskiemi, lecz powierzajg im najczeSciej prowadzenie $wieckich spraw
Kosciota. — Takim nepotem byt za Klemensa VIIlI kardynat Piotr Aldobrandini.

3



pragnat tego, zeby by}t dawno explikowatl swoje ucieche, ktdérag miat
z creatiei jego i insze przytym obmowy nierychtego przyjazdu uczynié
albo wedle czasu, jeSliby co potrzeba byta, na to miejsce innego powie-
dzie¢. Potym odprawiwszy sie wynis¢ z kardynatem pospotu i chcie¢ go
odprowadzi¢, a on nie dopusci, sktoni¢ mu sie gtowa a czeka¢ az minie
i dopiero iS¢ na dot do swego wozu. To tez pomniej, ze nikogo reka
wita¢ nie trzeba, jedno kianianiem glowy 4, takze i kardynata.

Be solemni intrata.

Na tej audientiei tajemnie, jako sie spominato, Papiez sie z postem
zwykt namawia¢ o jego wjezdzie do Rzymu i wedla tego, jako sie moze
predko na to zgotowac poset, naznaczy mu dzien Papiez. Jednak im pre-
dzej, tym uczciwiej, bo zna¢ ztad, ze poset rzadnie przyjachat i wczas przed
soba przystat, ze tez nie diugo za tern gotujgc sie na to do Rzymu przy-
jachat. Przy tern i drugi dzien naznaczy Papiez, kiedy poset ma odprawic
in publico consistorio audientia swoje in sala Regia oddajac obedientiam,
0 czym nizej.

Wjazd tedy do Rzymu taki bywa. Rano naprzéd ma by¢ w onej
winnicy gotéw a wszystka familia postowa, jako najstrojniej moze i naj-
ozdobniej, na koniach badz swych, badzZ pozyczanych, badZ najemnych, bo
1 to bywa nie sromota tam, jako podréznemu dalekiemu, ale najuczciwiej

na swych, komu cato zajda. | przetoz dobrze jest familia przed sobag
z Polski*w czas wystaé, aby z konmi lekko $li i nie popsowaii ich, a nie
kaza¢ ich przedawaé¢, az wjazd odprawiwszy. Bo i panska postuge od-
prawia i commode zajada i konie ttustsze lepiej przedadzga w Rzymie. | to

consideratia dobra mie¢ roste konie, nie inochodniki, jako nasi czynia2,
bo rychlej wielkiego konia kupig do kotczego, watacha zwitaszcza.

Kiedy juz tak familia bedzie rano gotowa, poset ma tez by¢ i sam
gotéw do przyjmowania Sekretarzéw i Majordoméw tak kardynalskich jako
i poselskich, ktérzy witaé przyjezdzaja od swych panéw i z ich dwory
do winnice wyjezdzaja prowadzi¢ posta; takze panieta insze Rzymskie.
Przeciw Sekretarzom wychodzi¢ nie trzeba, jedno do drzwi, przeciw pa-
nietom do drugiego, do trzeciego gmachu 3. Tu jest pracy potrosze, bo
kazdemu trzeba kroétko a inaczej podziekowac¢ i apposite do oséb, inaczej
dla tego, ze owi, co w koto stojg, stuchajg, co poset moéwi i ztad naprzéd
iudicia, jesli mu dostawa stéw, kroétko dla tego, ze czasu mato. Za tem
poset, kiedy sie juz zjada, wsiada na kon a z nim wszyscy; Magister Cae-
remoniarum juz uszykuje kto ma wprzéd i kto za kim jachaé¢. Panieta
Rzymskie , ile ksigzecego tytutu, acz sie strzegg dla competentiei miejsca
bywac¢ z osoba4d), ale kiedy chcag favor postowi uczyni¢, wyjezdzaja przecie
i tak promiscué jadag jako sie komu trafi, raz tu, drugi raz owdzie. Poset
zawszedzie miedzy dwiema przedniejszemi z nich az do bramy del Popolo.
Tam juz czeka od Papieza u samej bramy ten, kogo posla przyjmowac
posta con tutta la corte Romana 5 in pontificali.

1) Méwi tu zapewne Minski o catowaniu reki a nie o podawaniu jej.

a) Ciekawy to niewatpliwie szczegdt, o ile mi wiadomo, dotychczas nieznany.
3) Pokoju.

A Osobiscie.

5 Z catym dworem Rzymskim.



A Sle pospolicie Maiordoma swego Papiez z jakim zacnym Arcy-
biskupem, ktérzy kilkanastg stow przywitajag posta od Papieza, na co gdy
poset odpowie, wezma go we $rodek oni dwa prelaci miedzy sie i tak
sie zastanowi¢ trzeba troszke. Bo zaraz Biskupi in pontificali, tak jako na
mutach jezdzi¢ zwykli, po parze przyjezdzajac gtowa kilaniajg sie postowi
zeby wyszczerzajagc by kotowie morscy, zajezdzajac zan, a beda pospolicie
wszyscy, co ich jedno wtenczas w Rzymie, do Kkilkudziesiagt par; za nimi
Protonotarze, Referendarze, Camerarze e tanta pretaia J ze niz on cynar 2
odprawia wyjdzie z po6t godziny. Tych takze poset gtowa wita. A kiedy
juz ta processia minie, jadag juz wszyscy w miasto. Tam Zguicerowie gar-
dia3) Papieska idzie z bebny, piszczatkami, takze a Senatu Populoque Ro-
mano bembenistowie, trebacze etc. Prowadzg pospolicie posta co najblizej
Castrum Angeli4 a kiedy nadjezdza strzelbe wszystke wypuszczaja i tak
go az do patacu jego doprowadza. Do ktérego przyjachawszy stanie poset
na koniu we wrociech a oni dwa, miedzy ktoremi wyjachat, wyjachawszy
od niego a pospotu sie ztaczywszy uktonie sie postowi gtowag; po tern
takze biskupi po parze sie klaniajac odjezdzaja tym porzadkiem, jako
u bramy del Popolo, kiedy juz ming, dopiero poset do domu wjedzie i nie
jest obyczaj aby miat kogo na obiad zatrzymowaé¢ ani go tez molestuja
onego dnia visitami, bo i odpocza¢ sobie musi, i jest zabawka owych
kaza¢ odprawowaé, co prowadzili. Bo samym Szwajcarom tego dnia jest
obyczaj dac¢ jes¢ w Tinellu 9 na dole rzeczy zimnych, jako pasztetéw, sal-
siconéw, persutéw 6) i innych rzeczy i wypija beczke wina, do tego 400
scutéw pospolicie z osobna trebaczom, bebenistom, officialom del Capitolio
wedla discretiei tego kto bedzie odprawowat.

Tego dnia odpoczgwszy moze wieczorem poset, kiedy sie rozejda,
oglada¢ wszystek porzadek domu swego i sprzet i piwnice, ktéra w czas
opatrzy¢ przed przyjazdem potrzeba i zatem dom w pewnag ordinatig
wprawié¢, aby juz ordinario rozchod jednako szedt, jako zegar, aby tylko
extraordinarios sumptus czyni¢ wedle occasiei.

De consistorio pulblieo.

Nazajutrz albo trzeciego dnia po wjezdzie do Rzymu jako Papiez na
onej najpierwszej tajemnej audientiei z postem sie namoéwi, uczyni Papiez
consistorz publice dla przyjecia posta in sala Regia 7) i zasiedzie w niem
z kardynaty, tamze i postowie drudzy beda i aby prézno nie siedziat
i niezdat sie czeka¢ na Posta, tedy Advocatus Consistorialis 8§ finguje jaki
casum iudicialem i peroruje one cause przed Papiezem a tymczasem po
posta jada i [ci] co go wprowadzili, prowadza go z domu na koniech solen-
niter do Patacu. Z Castellu bija z dziat i trzeba by¢ ostroznym na koniu

*) I tyle ksiezy.

2) Cenar, cynar, rodzaj tanca; patrz Linde.

3 Szwajcarska gwardya.

4) Castel S. Angelo.

5) Sté6t marszatkowski.

6) Prosciutto: szynka.

7) Sala w Watykanie przeznaczona dla przyje¢ monarchéw i postow.

8 Godno$¢ w Kuryi Rzymskiej, niegdy$ wielkiego znaczenia dop6ki konsystorz papieski
zatatwiat sporne sprawy, dzi§ i za Klemensa VIII wazna tylko przy peroracyach o Kka-
nonizacyi.
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bo uciekaja konie z ludZzmi, gdy strzelba wielka idzie, takze gdy sie na
plac przyjezdza in Borgo*) Szwajcarowie i z dziat i z mozdzierzykéw
rozstawionych z obu stron drogi strzelaja.

Trzeba tez i Oratora mie¢, ktéry ma mowic¢ oratiag, bo Swieccy po-
stowie per esser cavalieri di capa e spada 2 nieodprawuja tej taciny nigdy;
jedno to byt raz uczynit nasz poset polski, ale i dzi§ z tego $miejag sie
w Rzymie. Bo insze wszystkie ceremonie dobrze odprawit, w te oratig
niepotrzebnie sie byt wdal, bo nie kilkadziesigt stéw, jako on uczynit, od-
prawi¢ to byto potrzeba. Ten tez Orator ma przed Postem na Kkoniu
jacha¢ i trzeba mu togam axamitna czarng sprawi¢ a sto czerwonych albo

sto skutéw nagotowaé, gdy sie do domu wréci. Tego oratora tamze
w Rzymie najdzie jako byt Muret, Pellegrin méj3 i inszy Professoro-
wie zacni.

Gdy poset zsiedzie, prowadza go do jakiej stantiei, ze sie recolliguje
i z konia schendozy etc. Potem idzie in salam Regiam ze wszystkim onym
orszakiem majac credensd) swoéj w reku. Gdy przyjdzie miedzy szranki
kedy kardynaty siedzg, tam przykleknie na jedno kolano czynigc Papie-
zowi reverentia (kardynatom w ten czas nie trzeba sie kltania¢) a przed
nim Magister Caeremoniarum, ktéry ile razow przykleknie idac, tyle razéw
i poset, to jest raz wchodzac, drugi raz we S$rodku, trzeci raz przed Ma-
jestatem gdzie Papiez siedzi, a potem po stopniach idzie i kleknawszy na
obie kolanie catujagc noge Papiezowrg, potem podniosszy sie a kleczac
przedsie rzecze po tacinie kilkanascie stow stuzby krolewskie zalecajac
a list oddawajac, ktory Papiez wezmie i odda Sekretarzowi. Zatem poset
wstanie i odchodzac przykleknie na jedno kolano a potem gtowa postom
przy Papiezu i dwiema kardynatom, ktérzy z obu stron siedza, reverentia
uczyniwszy idzie z majestatu, potym z stopnidw zszedszy przyklgeknie
znowu na jedno kolano. A potem juz wiecej nie klekajac ani sie obraca-
jac idzie 5 kardynatom gtowag po obie stronie sie skianiajac. A na-
przéd na prawag strong, tam kedy Cardinalis Decanus siedzi, ktérzy stoja
gdy poset idzie, bo niegodzi sie ich wéwczas salutowaé, kiedy do Papieza
idzie az nazad wracajac sie i tak to odprawiwszy i przeszedszy przez con-
sessum 6 Cardinalium ukaza mu miejsce za szrankami na pieterku matym
za kardynaty, gdzie posel stanie a podle niego orator on, co ma mowic:
Quamgqguam etc.

Gdy juz poset stanie na swem miejscu gtosem stojac podle Papieza,
sekretarz czyta list krélewski, gdy ten list przeczytaja, kazg exponere lega-
tionem. Dopiero i poset i orator poktoniwszy sie na jedno kolano pocznie
oratig, a ile razéw Papieza wspomni w tej oratiei, tyle razéw oba przy-
klekaja, ktéra gdy sie korniczy a orator moéwi, ze Krél Sanctae Sedi et San-
ctissimo Domino oddawa swoje i swoich krdlestw obedientia, znowu Poset
idzie do Papieza i catuje mu nogi a Papiez catuje go z obu stron i z wier-

X) Plac ten nazywa si¢ i dzisiaj Piazza*Scossa cavalli, wedtug tradycyi wtasnie dla tego,
ze tu sie konie rozbiegaty.

2) Tytuty honorowe dawane $wieckim dworzanom papieskim.

3 Muretus M. Ant. miat miedzy innemi mowe do Piusa V w imieniu Zygm. Augusta,
wydrukowanag w zbiorze moéw jego wydanym w Wenecyi 1618, str. 144 i nast. — Mowa,
ktérg za Minskiego miat Laelius Peregrinus, nosi tytut: Ad Sanctiss. D. N. Clementem VIII
Pont. Max. oratio... cum ... Stan. Minsky,., obedientiam praestaret VI Kal. Febr. MDXGIV
Romae, iSga, 40 (unik. Bibl. Jagiell.).

4) List wierzytelny.

5 Luka w rekopisie.

6 Mss: consensum.
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chu w gtowe mowiac pospolicie Et Regent et Regna eius et Oratorem
libenter paterno affectu complectimur. A gdy poset idzie do Papieza, kar-
dynatéw kilkanascie przedniejszych, ktérzy kroélowi i postowi chca favor
uczyni¢, wstang z swoich miejsc i idg za postem na majestat do Papieza
i pospotu z nim stojg (zowia to assistenti). Ze mnag ich trzynascie wstato:
Cardinalis Jesuwaldo, Decanus Cardinalium, Aldobrandinus, S. Giorgio,
Montalto, Sforza, Aurogona, Caietano, Como, Borromeo, Alessandrino,
Farnese, Salviati, Saulil). Jednak trzeba do nich postowi o to z wieczora
postaé¢, proszagc aby mu assisterent jako krélewscy dobrzy przyjaciele.
Potem poset stojac podle Papieza na stronie, prosi aby jego familia witaé
mogta; zawotajg aby $li. | naprzéd idzie secretarius legationis a potem
jako kto zacniejszy a poset opowiada tych znaczniejszych papiezowi, aby
wiedziat, ze ma przy sobie ludzie niepodie 2) etc. Potem stanie na swem
miejscu miedzy posty, ktérzy go tez witajg i winszuja mu etc. Zatem za-
raz Papiez wstanie a Postowi czynigc te[m] uczciwo$¢ dadza ogon nies¢ za
Papiezem i dla tego Papiez pieszo idzie alla Camera di paramentid, tam
kiedy sied) rozbierajg, kleczg wszyscy i poset tez, a potem idzie na pokdj
a poset przed nim.

0 zostaniu tego dnia na obiedzie n Papieza.

Czynig to pospolicie i niemal zawzdy, okrom zeby Papiez byt chory,
ze Poset tego dnia po audientiei albo po tym konsystorzu z Papiezem
jada, ktéra ceremonia tak idzie.

Juz kiedy Papiez tym sposobem, jako sie wspomniato, przyjdzie
z kosciota, retiruje sie do dalszej komory a posta tez wezma do jakiej
stantiei, aby i suknig odmieni¢ i wczas sobie uczyni¢ moégt, a zostawia
kogo coby sie z nim zabawit az do wyjscia Papieskiego z komory: ze
mng byt zostat Signor Gian Francesco Aldobrandino 5 szwagier papieski,
ktéry potem odszedt skoro Papiez do stotu wyszedt.

Gdy Papiez wyjdzie z Anticamery gdzie ma jes$¢, dadzg postowi

1) Gesualdi Alfons kard. biskup Ostii, dziekan $w. Kollegium; Aldobrandini Piotr kard.
dyjak. tyt. S. Nicolé in Carcere; Aldobrandini Passeri Cinzio kard. dyjak. tyt. S. Giorgio; Pe-
retti Montalto Alex. kard. dyjak. tyt. S. Lorenzo in Damaso, siostrzeniec Syxtusa V; Sforza
Santa Fiora Franciszek; d’'Aragona Inico d'Avalos kard. biskup Porto; Gaetani Henr. tyt. S.
Pudenziana, legat 096 do Polski; Galii Ptolomeusz kard. biskup Frascati, sekr. stanu za
Grzegorza XIII, zwany zwyczajnie cardinale di Como; Borromeo Fryd. kard. tyt. S. Maria
degli Angeli; Bonelli Michat kard. biskup Albano, zwany zwyczajnie od miejsca pochodzenia
cardinale Alessandrino; Farnese Odoardo d’'Alessandro kard. dyjak. tyt. S. Adriano; Salviati
Antoni Maria; Sauli Ant. tyt. $w. Stefana kard. presb.

*) Do orszaku Minskiego nalezeli: szwagier jego Hieronim Dembinski, brat Erazma;
Buczacki Jan siostrz. kard. Jerzego RadziwiHa; Stan. Niegoszewski poeta i inni. — Grodzicki
1. c. str. 453, moéwi:

Przyszedt polski Orator do ich zgromadzenia
Z nim caterva $lachcicéw polskiego plemienia.

Str. 472:

Jegomos$¢ Pan Orator kraju Sarmackiego
Stanistawa na imie w tym Niegoszowskiego
Do zebranych wyprawit...

3) Izba w Watykanie, gdzie przechowywano pontyfikalne ubiory Papieza.

4 Tak, zapewne mytka kopisty, zamiast: go, tj. Papieza.

5 Aldobrandini Gianfrancesco dowdédzca wojsk papieskich, dwa razy do Wegier po-
stany przeciwko Turkom, 1594 i 1601. — Byt on synowcem Klemensa VIII; M. uzywa tu wy-
razu szwagier zapewne og6lnie zamiast krewny.



recznik trzyma¢, a kiedy sie Papiez umyje, przykleknie poset na jedno
kolano, poda mu recznik, on utarszy sie odda mu go a poset catuje mu
pierscien na rece na palcu, ktéry po tacinie fidus zowia i za$ przykle-
knawszy odda podczaszemu recznik, a sam ma sta¢ poki Papiez Benedicite
moéwi. Kiedy Papiez siedzie, oddawaja postowi wode i potem go posadzag
u stotu, ktéry rowno pospotu z papieskim stoi, bo i Papieski stolik i po-
selski jednakie sg i bliziuchno sie zemkna i potrawy jednakie, ta tylko
réznos¢, ze Papiez na stoitku siedzi a poset na malowanej taweczce i tak
blisko Papieza, ze tylko copiero *) Papieski ma miejsce da¢ pi¢ klekngwszy
Papiezowi. Jest tez krajczy osobny, ktéry postowi kraje, ale sam Papiez
z swem talerzem podaje mu potrawy czesto. Przez obiad rozmawia z nim
Papiez. Pi¢ nie trzeba az pierwej Papiez. Podczaszy wiasny poselski panu
swemu daje pi¢, ale bez tace, tak tylko szklanke mu podawa. Po obie-
dzie i po oddaniu wody odejda wszyscy a Papiez tylko sobie z postem
rozmawiajac siedzi az sie officiali najedza. Potym gdy przyjdzie Maestro
di Camera juz poset ma wiedzie¢, ze sie tam na dole najedzono i ze
wczas Papiezowi czas uczyni¢ i wstawszy uczyni reverentia na kolano.
Potym Papiez idzie do komory a on przeprowadziwszy go przededrzwi,
przykleknie i odejdzie do domu.

Inszych czaséw zawzdy prowadzac Papieza z drugimi posty, trzeba
wchodzi¢ do komory i ztamtad sie az wracaé. Zostawujg czasem Panieta,
ktére przy posSle sag tamze na patacu na obiad i zlecg, ktéremu camera-
rzowi czestowac¢ ich w jakim gmachu.

0 visitach Cardinatow.

Te wizyty wezmg czasu niemato, jam ich za miesigc ledwa odprawit,
bo nie zawzdy zastaniesz, ktérego chcesz. Naprzdéd trzeba visitowac¢ Car-
dinalem Decanum, potym Protektora twego. Wiec juz bez porzadku, kto6-
rego sie [w] domu zasta¢é moze, czasem po dwu, po trzech na dzien: po-
syta¢ trzeba parafarnarza, aby powiedziat o posle, ze poset chce nawiedzi¢,
jesli bedzie czas jacha¢. A te pierwsze visity trzeba z assistentig niematg
odprawowaé¢, o co w Rzymie nie trudno, bo praelaci i ci co graciey po-
trzebujg, cisng sie i do znajomos$ci i do postugi poselskiej i przyjezdzaja
prowadzi¢, byle Maiordomo byt jaki sposobny, ktéryby im powiadat, kiedy
Poset z domu ma wyjachaé¢ nie invitujac ich ale per modum narrationis.
Kiedy poset przyjezdza do patacu ktérego kardynata, tedy dzwonig w domu
a familia kardynalska wychodzi i potyka sie na wschodzie z postem. Sam
kardynat albo na salej albo na trzecim gmachu potka posta. Familia po-
selska tak idzie: naprzéd parafarnarze, potym paggi2, wiec Szlachta,
wiec posel, wiec Monsignorowie za nim, ktérzy go prowadzg i panieta
Rzymskie. Kiedy sie potka na salej z kardynatem gtowami sie sobie ukto-
nig: potym kardynat uktoni sie gtowg tym co za posty przyszli a poset
tez tym, co za kardynatem wyszli i poczestuje go w rzeczy kardynat
prawg reka, ale przecie poset ma mu pusci¢ prawa reke jako kardynatowi
i tak ida do pokoju a we drzwi wchodzgc gtowami sie sobie kilaniaja.
W kazdych drzwiach kardynat wprzéd wchodzi, takze i wychodzonego
idg. Kiedy juz parafarnarze na salej, pacholeta na drugiej, szlachta az

‘) Coppiere: pod¢zaszy.
2 Paziowie.
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w anticamerze zostana, do pokoju tylko sam kardynat z postem wnidzie,
obiema stotkéw podadza, w czym poset ma pamietaé¢, aby tytem ku
drzwiom stotka swego namknat, a kardynat zeby wyzej siedziat a on przed
nim. Tamze poset imieniem krdélewskiem go nawiedzi, sam sie w taske
i znajomos¢ zaleci; kroélewskie sprawy takze w ktérychby sie do niego
0O pomoc i rade uciekat e simil giancie (?. To tez jest obyczaj, ze na
pierwszej visicie kardynat posta powinien przyja¢é majac na sobie rochete
1 mucete dla wiekszej uéciwosci, innych czaséw i w kamerze i jako go
zastaniesz. Odprawic¢ sie i by¢ tam z poéitgodziny albo mniej wedla zabawy,
a potym rozstaé¢, zadzwoni kardynat albo zawota, podniosa portyry
a w tym ida wychodzonego jako i pierwej. Kardynat tylko do ostatniej
sale do wschodu prowadzi. Familia az na dét do woza, ktérej sktoniwszy
sie jachac¢ dalej.

Yisity z Posty.

Z posty tez caeremoniae co i z kardynaty, ktdérzy pospolicie ci by-
waja: Cesarski, Hiszpanski, Francuzki, Polski, Wenecki, Sawojski, Flo-
rencki i innych Xigzat ale drobniejszych, tych tez nawiedzi¢ trzeba i oni
takze. Postowie tylko sie do wschodu prowadzg, nie do woza. Kardynaty
tylko poset az do samego woza sprowadza¢ powinien a u wschodu ich
przyjmowac¢ i dzwonig tez w poselskim domu, kiedy kardynat albo poset
przyjezdza. Kardynaty moéwia postom de la Corona i wszyscy vostra eccel-
lentia, takze i postowie sobie méwig, a de la Corona rozumiejg sie Cesarski
a Kroélewscy. Poset kardynatom Vostra Signoria lllustrissima moéwi, reke
prawg nie jeno kardynatom ale i postom u siebie w domu trzeba dawag,
bo tez oni toz czynig, kiedy kardynat albo poset przyjedzie, przyjmowac
go nie w Ciamarze, ale w ptaszczu i z szpads.

0 inszych Prataeieeli.

Arcybiskupy, biskupy, chierichi di Camera ’), Monsignori znaczniejsze
przyjmowaé¢ w trzecim albo w czwartym gmachu a prowadzi¢ ich do
ostatnich drzwi w sale. Ale kiedy sie zjezdzajg do prowadzenia a poset
jeszcze jest retirato, ze sie ubiera, tedy oni sobie siedza w Anticamerze.
A potym poset wynidzie i z nimi w domu w capelli swojej, ktéra w pa-
tacu bywa Mszej stucha, ktdérego znaczniejszego wzigwszy i podle siebie
acz on réwno przed sie nie kleknie, okrom kto nazbyt znaczny z Xigzecego
domu. Méwi¢ im Vostra Signoria Reverendissima kazdemu, al Maestro di
Camera: Vostra Signoria lllustrissima; takze i Auditori di Camera, Gene-
ratom, mnichom: Vostra Signoria Reverendissima. W wozie poset prawa
strone sam trzyma podle siebie znaczniejszego wzigwszy, i kto sie z przed-
niejszych zsies¢ moze. Drudzy idg do swych karoc i tak za postem jadag
a za nimi poselska familia.

*) Klerycy kamery Apostolskiej, godno$¢ w Kuryi Rzymskiej.



O Swieckich.

Swiedcy tez u posta bywaja panieta Rzymskie, to jest Xigzeta, Mar-
chesi, Contil). Xiazetom i znaczniejszym Marchesom zwitaszcza Montealto-
wemu bratu?2 dawaé¢ Vostra Eccellentia w mowie. W prowadzeniu poset
po prawej rece idzie, ale sie przedsie czestowaé trzeba chcgc im w rzeczy
da¢ prawa reke, ale ktéry madry nie uczyni. Prowadzi¢ ich do wschodu.
Toz czyni¢ i z papieskimi powinnymi, kiedy jest ktory Swiecki na dworze.

0 potykaniu w drodze na ulicy.

Kiedy Kardynat jedzie, tedy juz po barwie znajg ich parafarnarze
poselscy i na to pilnujg i powiedzg postowi. Zaraz kotczysz poselski pu-
szcza kardynalski woéz po prawej rece, potym zrdéwnawszy sie stang a kar-
dynat zaraz pocznie cokolwiek z postem moéwi¢ salutowawszy go i on
ma pocza¢é mowic¢ jako starszy, nie poset. Potym sie odprawiwszy bedzie
kardynat prosit, aby sie poselski wé6z pierwej ruszyt, ale trzeba czekaé, ze
kardynat pierwej swemu kaze, dopiero kiedy on odjedzie toz woéz poselski
idzie. Takze trzeba czyni¢ i z posty, kiedy wiekszy poset jedzie niz ja,
tedy tak go tractowac¢ jako kardynata, a jesli mniejszy, tedy on pierwej
i stanie i z nim pocza¢ pierwej mowi¢ i pierwej sie z wozem ruszyc.
A jesli zdaleka od siebie sg, posta¢ parafarnarza salutujagc. Toz czyni¢
i z paniety znaczniejszymi, co to sa tytulary, zwiaszcza z tymi, z kto6-
rymi ma poset znajomosé.

0 Capelli.

Do Capelled) wczas przyjezdza¢ trzeba i czeka¢ Papieza w Antica-
merze, a potym z drugimi posty na swym miejscu iS¢ przed nim. Guber-
nator Rzymski miedzy posty pospolicie w posrzodku chadza i temu trzeba
moéwi¢ Vostra Signoria lllustrissima. Przyszedszy ad Cameram paramen-
torum Papieza ubieraja; potym przedniejszy poset ogon za nim niesie
a drudzy przed nim idg az do stotka, na ktérym go niosg kiedy solemni-
tas a postowie tuz przed nim idg z Gubernatorem. Przyszedszy do capelle
ida postowie na swe miejsce na pieterko podle Papieza i po prawej rece
Papiezowi podle kardynata diakona, co przy Papiezu siedzi, stojg secundum
ordinem. Naprzéd Cesarski, wiec Francuzki (bo Hiszpanski dla compe-
tentiej z Francuzem nigdy w capelli i gdzie on publice nie bywa) potym
Polski, ktéry niema teraz competenciej zadnej jako Portugalski zginat4),
(acz i z tym jest decisia za nami), wiec Wenecki a na ostatku Sawojski;
inszych Xigzat postowie nie bywaja w Capelli. Kiedy tez jest jaki Swiecki
powinny papiezki, tedy tez stawa na ostatku podle Sawojskiego.

*) Margrabiowie, hrabiowie.

2) Michat margr. d’Incisa, ksigze Venafro, brat kardynata Aleksandra Montalto wnuka
siostry Sykstusa V.

3 Do kaplicy papieskiej, tj. na uroczystosci koscielne odbywajace sig¢ najczesciej w ka-
plicy Sykstynskiej.

4) Po zdobyciu Portugalii przez Filipa Il, 1581.
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We msza niemasz inszych caeremonij, jeno sta¢ bez czapki i bez
rekawic, co trzeba pamieta¢ i na visitach, ze cho¢ w czapce siedzisz, reka-
wice przecie z reku zdjaé, zwitascza gdy z wiekszym nizli§ sam mowisz.

Kiedy Papiez ma msza, tedy starszy poset oddawa wode, naucza
zaraz jako, bo ze dwu miednic Papiez sie umywa, z ktérych jedna druga
jest przykryta, zwierzchnig zdejmie copiero Papieski i podstawi pod one,
ktérg Poset trzyma, ktéra credencuje a potym poset leje pomalué¢ku
a kardynat Diacon wzigwszy od Sottocoppiera*) recznik, da Papiezowi.
Kiedy osculum pacis postom przyniosa, tedy pierwszy wtérego gtowa
pozdrowi a tamten drugiego et sic koleja.

W Wielki Piagtek w trzewikach niewchodzg do Capelle i postowie
tak w ponczoszkach i przeto w ten czas trzeba mie¢ nowe. W Wielki
Czwartek z rak papieskich postowie communicujag i niz wezmiesz Sacra-
ment od niego, catowaé¢ go w pierscien u tejze reki na palcu, ktéra Sa-
crament podaje. Po capelli odprowadzi¢ Papieza az do pokoju, przyklek-
nagwszy odejs¢ a z drugimi posty w towarzystwie i$¢ na dot. Potym
zszedszy do wozéw, czestowac sie kto pierwej ma is¢, wsies¢ potym tak,
jako wiedzg swe miejsca, rozchodzg sie do wozéw i odjezdzaja. To tez
wiedzie¢ trzeba, ze kiedy sie u mostu do capelle jadac z kardynaty trafi,
ze trzeba stanac¢ i pusci¢ wprzéd kardynaty, by ich najwiecej byto, cho¢
oni beda prosi¢, oprocz zebys$ poprzedzit ich pierwej dobrze: i dla tych
caeremonij lepiej w czas przyjezdzaé¢ niz sie oni rusza¢ pocznag.

0 bywaniu w Kosciotach publice.

Mato nie lepiej strzedz sie tego: bo w Swieto w Capelli sie bywa
u Papieza, a w domu sie mszej stucha w powszedni dzien. W Adwent
a poscie tak dla kazania jako dla staciej nie wadzi i to na gankach u mni-
chéw albo Jezuitéw bywaé¢. Na stacyach kiedy przyjdzie, tedy potozyé
kaza¢ axamit, z ktédrym wczas parafarnarz biezy, i wezgtowko. Odprawiwszy
pacierz a wzigwszy perdonan\e 2 jacha¢ i jesliby tam byt kardynat albo
poset, zej$¢ sie z nim, salutowaé¢ jako wyzej na potkaniu.

0 przejazdkach.

Moze sobie poset jacha¢ privatim na przejazdzke wzigwszy kogo w woéz
i lokajow kilka moze i$¢, alfe za wozem, ipo tym znaé, ze privatim jedzie,
albo tez zastoniwszy sie w kotczym jachaé¢ sobie gdzie przed miasto albo
do winnice per pigliar la aria i per far esercitiod jedno tego strzedz,
aby$ tam nie jachat, gdzie albo kardynat albo kto inszy poprzedzit, aby
mu nie uczyni¢ discommodo4) i wczas parafarnarza posta¢ na wzwiady.
Jezdzg tez sobie i tak publice po Kursie 5 ale to jest pars vanitatis, chyba
kto sie chce pan napatrzyé¢, co tez notuja, albo komu mito, ze przed nim
czapke czesto zdejmuja. Ale jest co innego postowi czyni¢ gotujgc sie na

*) Podczaszy.

*) Odpusty.

3 Dla $wiezego powietrza i dla ruchu.

4) Nieprzyjemnosci, tj. nie okaza¢ sie natretnym.
B Corso, ulica w Rzymie.
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Audiencie i na tractowania spraw z ludZzmi réznymi. Lepiej na to ten czas
obréci¢, co go od caeremonij zbywa.

De Actibus pubilicis.

To jest, kiedy na $luby albo zrekowiny, na krzciny wzywaja, musi
sie zacniejszym dogodzi¢: ale ktoby tez sobie i chorébke zadat nie nara-
zajac sie na caeremonie i to nie wadzi. Przy tych fesciech kiedy taniec
bywa, postowie nie przestrzegaja miejsca, bywa i Hiszpanski na nich i sie-
dza sobie gdzie sie trafi komu; biorg ich w taniec panie, oni tez takze.
Caeremonij inszych niemasz jedno jako i privatae personae.

0 Bankieciech i o Stole Poselskim.

Nie jest obyczaj, aby postowie bankiety czynili. Dobra rzecz jest po
jednym po dwu zacnych os6b i urzednikédw prosi¢ do swego stotu. Bi-
skupi ci tez, co przyprowadza, zostawajg czasem jeden, czasem dwa, Kiedy
im rzecze poset aby zostali, zwtascza jesli na gére wnida.

St6t poselski ma by¢é dobry i jednaki zawzdy, bo nie wie jakie
ludzie bedzie miat u niego. Sam Poset najwyzej siada, chyba zeby kar-
dynata miat albo posta inszego, tych trzeba wyzej sadzaé. Ale prosi¢ ich
do siebie jam tego nie czynit, bo tez i mnie nie praszano i drugich po-
stéw i nic potym zgota. Jesli u kardynata jes¢ sie trafi, tu niemasz inszej
ceremoniej, jeno nie pi¢ pierwej niz on. Sam tez trzeba, zeby$ u swego
stotu wczas pit, zeby drudzy kazali sobie da¢ pi¢ albo im rzekt: kazcie
sobie da¢, bo ja nie rychto pijam. U stotu iz bywaja ludzie zacni i godni
przystuchywaja sie tez poselskim discursom i czasem na szpiegi przycho-
dza; przeto poset ma by¢é w mowie ostrozny i nie wadzi¢ czasem aliquid
particulare powiedzie, na co$ sie nagotowat, eon garbo rozmowe do onej
materiej przywiodszy. taciny z Witochy strzedz sie jak ognia.

Buffonowie przychadzajg do stotéw panskich tych, cho¢ to sg lekcy
ludzie, kaza¢ dobrze tractowaé¢, podawaé¢ im z stotu, a po obiedzie pare
szkutéw per nno etc. Conversatia z ludZzmi godnymi, udéciwymi mieé, bo
ztad o obyczajach i o godnosci poselskiej iudicium bywa.

Urzednicy stotowi ci sa: Pierwszy jest Coppiero, ktdory pi¢ daje,
z nim przychodzi sotto copiero, ktéry na tacy* serwete przynosi, ktérg
napiwszy sie wzigé a one pierwszag co byta u pasa odda¢ i tak za kaz-
dym piciem odmienia¢ serwete potrzeba. Tenze Copiero przy oddawaniu
wody dawa recznik postowi samemu, inszym gos$ciom drudzy studzy po-
selscy ; kazdemu inszy reczniczek, ktérych sita w domu potrzeba jako
i wszelakiej biancariejl) stotowej. Tenze bararolle 2 przywigzuje postowi,
gdy do stotu siedzie, a je$li jest i gos¢ znaczny, co przeciw postowi sie-
dzi, tedy i tamtemu, ale tamten dla ucéciwosci wiekszej poselskiej nieprzyj-
muje. Scalco, drugi urzednik stotowy przeaniejszy, ten i w kuchniej ordi-
nuje i przed potrawami chodzi i stawia i krajczemu szepce co ma pier-
wej krajaé, a 6w potym rozdawa gosciom i panu rozdajac. Szlachcicy

*) Bielizny.
2 Serwete.



poselscy je$S¢ noszg i gosciom na tacach pi¢ podaja. Pacholeta krajczemu
dodaja talerzow i p6imiski odnosza, bo parafarnarzom nie godzi sie wcho-
dzi¢ tam, gdzie poset siedzi. Stoja w salej ostatniej gdzie boteleria i kedy
stuzba, nad ktdérg baldachim miewac jest obyczaj. Po obiedzie i po odda-
niu wody ida Szlachcicy jes¢ do tynellu i kilka stotéw by¢é musi, ale na
scalcu di Tinello ten rzad nalezy, aby rzadnie i ochedoznie wszyscy jedli
i kiedy sie ci najedza, tedy drudzy drobniejszy, co im stuzyli, sieda az
tak ad infimos kolej przyjdzie, juz to tam officiatowie Wtoszy umiejg jako
pacierz.

Poset tym czasem siedzi z go$émi tamze u stotu po gratias az sie
tamci najedzg, toz wstanie, rozprowadzi goscie, sam na pokdj idzie. Wie-
czerza moze jes$c¢ retirato ale jesli publice bedzie jadt, tedy taz caeremonia,
tylko kiedy poset pije, tedy krajczy podniesie Swiece jedne z lichtarzem
i uktoni sig, tak jest obyczaj, ktéry Hiszpani wniesli dla powagi, ale i to
dobra, aby pajgka nie wypit pan poset.

0 ubieraniu siebie samego i szlachty.

Nie trzeba sie postowi stroi¢, szaty albo rasiane*) albo axamitu nie-
strzyzonego albo capi solle (?) jakiej, jesli lecie Neapolitanskiej; co
najstateczniej, to najucciwiej. Szlachta jego, tej sie wolno stroi¢ jako naj-
lepiej , ale przecie czarno ad differentiam di bassa gente 2 bo jeno para-
farnarze Swietno a pacholeta ubiera¢ trzeba. To tez dobra, ze jesli szlach-
cicy maja stugi albo ci panieta, co przy pos$le bywaja, zeby dawali zmoé-
wiwszy sie rézna levreas) swej czeladzi, zeby sie zdato, iz sita jest ludzi
zacnych przy posle, ktérzy hanno modo di spender e far le spesed), bo na
tych fumiech u tamtego dworu cokolwiek nalezy, ktéry sie w splendorze
kocha. Parafarnarzow poselskich ad minus 8 ale 10 miara. Pacholat takiez
w barwie takiejze, jedno ptascze drozsze niz u parafarnarzéw da¢ im, to
jest axamithne, a parafarnarzom capy bramowane. Kothczysz, ktéry po-
selski w6z wozi, ma by¢é¢ w takiej barwie jako i parafarnarze. Ci parafar-
narze bardzo sie o miejsce starajg u postdéw i niesromaja sie za nimi przy-
czynia¢ i Kardynaty, czasem praktykdéw trzeba, coby znali ludzie, wiedzieli
gdzie kto mieszka. Tym jes¢ nie dawaja ale parte vino a chleb a pie-
nigdze wedla ordinaciej. Miedzy nimi jest starszy, co go Decano zowia,
co im rozkazuje.

0 Audientiach u Papieza.

Postowie przedniejszy wszyscy audientia miewajg u Papieza ordinarie
w Pigtek o dwudziestej pierwszej, okrom posta Hiszpanskiego, ktéry w So-
bote bywa. Zchodzag sie tedy postowie do Anticamery i jedni chodza,
drudzy siedza z sobg rozmawiajac. A naprzéd Cesarski wchodzi, ktéory
kiedy wynidzie, jam wchadzat, bo Francuzkiego za mnie nie byto, tylko

*) Attasowe.

2) Dla réznicy z pospoélstwem.

3) Liberya.

4 Moga wydawaé i ponosi¢ koszty.



Internuncius della Lega, ktéry privatim u Papieza bywat. Po mnie We-
necki, wiec Sawoyski. Do Papieza poset we drzwi wszedszy przykleknie,
bo Papiez pobok drzwi siada na lewej rece, potym kazg mu dac¢ stotka
i siedzie tak pobok Papieza, tamze odprawuje negotia. Trafi sie i to, ze
Papiezowi uprzykrzy sie siedzie¢, wstanie i chodzi z postem po komorze;
tam postowi nie trzeba obserwowaé, kto ma i$¢ po prawej rece, jesli Pa-
piez, jesli on, ale jako sie kiedy trafi, do$¢ na tym zeby Papiez troszke
pierwej chodzit a on nie do konca réwno z nim, jednak tez nie za nim,
aby sie nie musiat nan ogledaé, a bez czapki. Kiedy Papiez jaka gratia
na prosbe kroélewska uczyni, catowaé go zaraz w noge dziekujac, bo juz
nazad nie cofnie onej obietnice. Takze iz po odprawieniu spraw wazniej-
szych musi za ludzmi intercessie czyni¢ dziekujac za gratig uczyniong, cato-
waé¢ go w noge. Bo niz poset jedzie na audientig, tedy bedzie miat me-
moriatéw od ludzi zacnych i wielkich gwatt, ktérzy o rézne rzeczy przez
posty prosza a wymawiaé¢ sie z nich nie godzi. Mnie Papiez powiadat, ze
to twoéj honor, kiedy przez cie upraszajg gratia i czyniat dla mnie wiele
i tym mi jednat authoritatem i che¢ u ludzi. Nakoniec i to bywato, ze
kiedy miat wola jaka gratia znaczng komu uczynié¢, tedy mu z komory
papieskiej do mnie poradzono o przyczyne, jako mi potym sam Papiez
przyznawat sie, ukazujac mi taske swoja. Odprawiwszy tedy swe sprawy
poset przyczynia sie i one memoriaty oddawa, potym co Papiez powie,
referuje poset po audienciej onym, co sie za nimi przyczyniat. Ildac od
Papieza trzeba i$¢ do kardynatdw synowcoéw, ktérzy w patacu mieszkajg
i referowa¢ im co$ z Papiezem tractowat, a prosi¢ aby pomogli intercessig
swojg i informowac¢ ich dobrze. A jes$liby$ sie trafit z drugim postem,
ktéry idzie od kardynata synowca, tedy trzeba sig z nim zastanowic
i przerzec kilka stéw, bo sie nie godzi jeden drugiego milczac mija¢é. Za
mnie kardynal S. Giorgio4 polskie sprawy odprawowat. O sprawach
polskich trzeba sie tez z swoim kardynatem Protectorem i Viceprotecto-
rem porozumiewaé, takze i z tymi, ktérzy sg de la consulta et de la con-
gregatione (?) di Polonia, z Datarzem mie¢ dobre zachowanie i z Podkomo-
rzym i z Gubernatorem. Z Datarzem dla graciey, z Podkomorzym dla
favoréow i dobrego wspominania przed Papiezem, z Gubernatorem dla
przypadkéw na czeladz, gdyby co zbroit ktdéry: czego najbardziej pilnowac
trzeba i czesto ich o to prosi¢, aby byli lepszy w goscinie niz doma.
A jeSliby sie jaki przypadek trafit ktéremu z stug poselskich, tedy jako
najpredzej posta¢ Maiordoma do Gubernatora accomodujac te rzecz, nie
czekajac, zeby zbiry postano do domu poselskiego, zwtascza ze juz f ran-
chese 2 ustaty tak u kardynatéw jako i u postéw i justicia u nich w domu
bierze winowajce, ktérej nie godzi sie najmniejszego wstretu czynié, by
i w tozu poselskim szukaé¢ chcieli. Jest sSwieze exemplum kardynata Far-
nezego za tego Papieza, ktéoremu Maiordoma $Swieckiego cztowieka obie-
szono tejze godziny, ze co$ przykrego rzeki zbierom, kiedy weszli do ko-
mory kardynalskiej.

*) Aldobrandini Cinzio Passeri.

2) Domy kardynatéw i znaczniejszych barondédw rzymskich mialy z dawien dawna
azylu. Przywilej ten trwat w swej mocy az do czas6w Sykstusa V, ktoéry chcac wykorzeni¢
z gruntu rozbdjnictwo rozpowszechnione w panstwie Koscielnem, przywilej azylu zniést i wy-
moégt od wszystkich kardynatéw i baronéw staranne przestrzeganie edyktéw w tej mierze
ogtaszanych. Jeden tylko kardynat Farnese opierat sie, moéwiac, ze nie jest ,un bargello“. —
Fakt znany, o ktérym wspomina Minski, nastapit za Klemensa VIII, ktédry réwnie gwattownie,
jak Sykstus V. tepit rozb6jnikéw. Patrz o tem v. Reumont. Gesch. der Stadt Rom. Il b.
604 i Ranke, Gesch. der rom. Papste Il. 206.

prawo
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Podkomorzemu, kiedy niema poset by¢ na audienciej w Piatek,
trzeba oznajmié¢ w czas i prosi¢, aby obmoéwit. | jesdli tez trzeba postowi
do Papieza extraordinarie, jako sie to czesto trafia, do niego posta¢ o au-
dientia, a on spyta Papieza i naznaczy godzine a posta¢ trzeba secretarza
albo Maiordoma do niego.

Z secretarzm; obu synowcoéw dobrze sie trzeba i zna¢ i upomineczki
przyjacielskie nie wadzg, bo sita sie od nich dowie, kto ich umie tracto-
wacé i sita przez nie sprawi, czasem wiecej niz przez ich pany.

0 spesacli extraordinarie.

Te wieksze bywajag wiec kiedy przyjdzie dtuzej zmieszkaé, niz ona
staggionl) niesie, w ktérg poset przyjachat: bo inaksza provisia i obicia
zimie niz lecie i niz de mego tempo. Otéz kiedy przyjdzie dwakroé to spra-
wowac¢, tedy koszt wielki.

Na mancie 2 officiatom patacowym 400 scutéw wyjdzie, ktérymi sie
oni tam dzielg jako racza. Ale co raz ci drobniejszy to Papiezcy, to kar-
dynalscy, to poselscy przychodzg, lada co przyniosa, to kazdemu daj takze
i z nowinami sie uprzedzaja, aby jeno co oberwaé¢ i per honor suo musi
sie¢ dawacj co na rostropnym nalezy Maiordomie i Swiadomym, aby wie-
dziat, co komu kaza¢ da¢ wedle condiciej, bo nie zawsze moze pana do-
sigdz spytaé. A kiedy jeszcze kto trafi na gody kolo Bozego Narodzenia,
to druga kilkaset ztotych mancie nie odprawi. Przeto i na takie czasy nie
trafia¢, kto nie rad wydawa i kto sie tego uchroni¢ moze.

Upominki tez kosztuja; bo przecie da¢ sie co musi cudnego kardy-
natom synowcom, zwitascza del Pae”e3); jam im dat po soroku soboli ko-
sztownym i po parze inochodnikéw tarantowatych i kedzierzawych. Pro-
tectorowi tez konie poszésne, innym futerka te lekkie pod ciamary. Ma-
gistrom Caeremoniarum po inochodniku.

Szwagrowi Papiezkiemu Aldobrandinowi kon cudny i temu Marchesie
da Riano, com u niego stat, drugi; krétko moéwigc, rozdatem koni do 40,
ze upominki kosztowatly mie koto 5000, kiedyby kto porachowat. Co acz
jest na discreciey kazdego posta, ale per honor suo trudno ma inaczej czy-
ni¢. To rozumiem by¢ spese extraordinarie ale przecie potrzebne dla Pan-
skiej i swej uéciwosci.

0 sollicitatorze.

Ten jest potrzebny aby byt salarialo4) i zeby we wszystkich expe-
ditiach stuzyt, bo poset musi mie¢ zawzdy tych spraw niemato. A Kkiedy
ma juz swego sollicitatora wtasnego, tedy sieta mu z gtowy do odpraw
ubedzie a nasz Polak nie trafi w to tak dobrze. Temu i parte dawacd
trzeba wino, chleb nad jego salarium i u stolu bywa kiedy chce, ale umie-

jetnego trzeba i cnotliwego, bo bywaja rozmaici, trzeba sie dobrze infor-
mowac¢ o nich.

*) Pora roku.

a) Nagrody.

3 Zwtaszcza z wyrobéw krajowych.
*) Ptacony.
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O nabozenstwie familie,j.

Szkoda tam Ewangelikéw bra¢ z sobg, albo jeSli sg, opowiedzieé
je cicho Papiezowi i Vicario Cardinali dla inquisitiey. Ci necessario jako
i kazdy musieliby przed Wielka nocg communicowa¢ w wilasnej parafiej
i kartke wzigé od swego plebana. A kiedy juz o nich cicho wiedzie¢ beda,
tedy nie trzeba sie inconveniens zadnego obawia¢. W $wieta przychodzi
pleban do Maiordoma i widzac regestr czeladzi, kartki od nich odbiera,
jesli maja testimonium , ze sie spowiadali, w czym trzeba czeladZz swoje
kazdemu panu napomnie¢ i ostrzedz.

0 Medyku.

Cho¢ ma poset swego, tedy iz jest rozdzielone miasto miedzy me-
dyki, kiedy sie trafi chory w domu, nie wadzi tamtego wzywaé¢, aby miat
swoje contentacia, bo sie o to gniewaja, gdy ich nie wezwg; takze i Apte-
karze.

Okoto odjazdu.

Naprzéd Papieza prosi¢ o licentia, kiedy sie odprawi i powiedziec
mu czas, kiedyby wolg miat odjachaé¢, aby tymczasem rzeczy do jego
expeditiey nalezace gotowano. | zaczaé¢ zaraz pigliar [licjentia dei Cardi-
nali poczawszy od Dziekana, potym Posty, wiec insze znaczniejsze a kaz-
demu z znaczniejszych visite oddaé¢. | odprawiwszy to, co kilka niedziel
wezmie, contid domowe porachowaé, kupcom, rzemiesnikom i inszym,
u ktérego brano co, poptaci¢ porzadnie, potym Papieza pozegnac privatim.
Prosi¢ o jakie indulgentig, o benedictia pacierzy etc., a zatym retirowac sie
do winnice jakiej albo do klasztoru. Familiag Wtochy contentowaé. Para-
farnarzom barwe darowa¢ i kazdego taskawie odprawi¢. Potym siedm
kosciotéw 3 albo insze swe devocie odprawi¢. Tymczasem moze i familia
jacha¢ wprzéd a przy sobie wedla potrzeby ich zostawi¢ i tak commodius
do domu odjachaé. jam swe postat na Loreth a potym woda az do Ve-
neciey a sam na poszcie wyjachatem insza droga ni¢znacznie mijajac cae-
remonie i koszty. g

0 complementach z Xigzety.

A iz pospolicie Kroél dawa listy do Xigzat wioskich, nawiedza¢ je kaze,
tedy jadac do Rzymu nie jest conveniens pierwej do nich zstepowaé niz
do Papieza, do ktdérego poset jest postany, zostawi¢ to sobie nazad jadac.
Ale ktoby to chciat czyni¢, musiatby i z familiag swoja, jacha¢ pospotu, co

*) Wzigé¢ pozwolenie (odjazdu) od kardynatéw, tj. pozegnaé¢ sie z nimi.

a) Rachunki.

3 Siedem bazylik rzymskich (S. Pietro in Vaticano, S. Giovanni in Laterano, S.
Maggiore, S. Croce di Gerusalemme, S. Paolo fuori le mura, S. Sebastiano, S. Lorenzo fuori
le mura) po ktérych zwiedzeniu otrzymuje sie odpust zupeiny.

Maria
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jest i z kosztem i z niewczasem. Jam tak sobie postapit, zem ich postom
w Rzymie powiedziat, iz mam rozkazanie by¢ u Waszych panéw, i listy
mam do nich, tom im powiadal przyjachawszy dé Rzymu: a potym za$
powiedziatem, ze bieze predko nazad, nie moge tam by¢, ale listy prze-
stalem do nich przez Secretarze a swym listem obmdéwitem sie i wdziecznie
to przyjeli, jednak Kkiedy jest rozkazanie Panskie a potrzeby do tego jakie
przystapia, trudno tej caeremoniej ujsc.

To tez sie przypomnie¢ tu moze, ze xigze Florentskie gniewa sie o to
bardzo, iz mu nasza Cancellaria nie dawa Serenissimo; i ze mng w Rzymie
poset jego o to expresse 1) méwit ukazujac mi dwa listy od kréla Stephana,
kedy mu pisano Serenissimo. Jakoz krzywde w tym ma, bo wszyscy kro-
lowie krzescianscy tak mu pisza: Serenissimo Principi Magno Etruriae Duci.

Te rzeczy naterminowaty sie dla posta, ktéryby z obediencija jachat,
jednak i temu, ktoby extraordinarie byt postany albo tez pro oratore re-
sidente mato nie wszystko przygodzie sie moze do wiadomosci; krom tego
samego, ze tacy postowie nie czynig owej solennem intratam, ale tylko
z familia swoja przyjezdzajg i dla tego tez nier6wna mniejszg spese uczynicé
moga, a kto na nie taskaw, ten tez czasem wyjedzie, bom sie i temu
przypatrowat, kiedy niebosczyk Xiadz Wolski Biskup Plocki przyjezdzat
w poselstwie od Niebosczyka Kréla Stephana, jako i kiedy przyjezdzali

inni postowie od Kréléw Chrzescianskich. Takze i audientiam primam
miewa privatim, ktéra odprawiwszy prosi, aby jego familia catowaé¢ mogta
nogi Papiezowi. Spusczajg wszystkich do komory Papieskiej, az do naj-

lizszego czeladnika, ktoryby jedno chciat. Jednak i w tym decornm zacho-
wacé potrzeba, lepiej ze ci drobniejszy zaniechajg. Jest obyczaj zostawowacd
szpady wchodzgc do pokoju; to jednak pamietam, gdysmy witali z nie-
bosczykiem Xiedzem Biskupem Ptockim Papieza, iz nam kilkom per favor
kazano z szpadami wni$¢. Jedli poset jest duchowna osoba, tedy go Pa-
piez zaraz assistentem uczyni, boby musiat za wszystkimi Biskupy siedzie¢
albo w Capelli nie bywa¢, gdyz miedzy $wieckimi posty niemogiby sta-
wac¢ , a za$ za drugimi biskupy siedzie¢ niegodzitoby sie postowi, przeto
go assistentem czyniag.

*) Wyraznie.



D O D A T E K

Prosba Erazma Dembinskiego.

Die lovis, 13 decembris (1607).

Ulterius lecta ac proposita fuit altra supplicatio infrascripta
videlicet:

Humanamente vivendo*) gloriosamente mori la gia felice memoria
dell’ Illustrissimo Signor Stanislao Minscki Palatino di Lancitia Cancelliero
della Maestd del Re di Polonia, il corpo del quale inbalsamato fu servato
nella Chiesa del Glorioso sant’ Antonio, sin tanto s’ havesse nova dalP
lllustrissima sua Madre Palatina di Cracovia2, quello del cadavero far
si dovesse. Intenzione sua é stata, che si sepelischi qui in Padova, terra
di studio, nella qual concorrono ogni sorte di Nationi, con obito corrispon-
dente alia grandezza del titolo et all’alto suo signaio; questa cura é stata
ingionta a me Erasmo Dembiski de Dembiany3d Dicano di Cracovia et
cognato del gia defonto Signore, che per esser devotissimo di questo
Gloriosissimo santo mid intercessore et uno de quatro Protettori di questa
Magnifica Citta, ho tra me stesso pensato di darli loco in questa sua
Chiesa predicata tra noi Polachi per la pitd famosa e ben composta, che
si trovi in tutte le parti del Mondo, alia qual et per ora et per vederla
concorrono da ogni intorno Signori, Principi, Duchi, Re et Imperatori: ma
perche far non si pudé senza licenza delle Vostre Signorie MolP Illustri,
come quelle [da] quali sta il conceder tal gratia, pero io Erasmo sudetto
ricorro alie loro benignitd pregandole et supplicandole a volersi degnar de
farci gratia del loco in detta Chiesa per mezzo Paitare della nostra Na-
tion Polona per fare una sepoltura a terra in modo tale, che non eccedi

*) Mss: videndo (!).

a) Zapewne kasztelanowa krakowska, wdowa po Walentym Dembinskim Barbara z Go-
stawskich, matka zony Minskiego. Wojewodzing krakowska byta woéwczas Zebrzydowskiego
Mikotaja zona, Herburtéwna z domu.

3 Mss: Delliani (!).



il pavimento, ne levi il transito alle genti, che per ivi passeranno, simili a quelle,
ehe sono sotto confessione nella sua Chiesa catedrale dell’ Illustrissimo
Cardinale Cornaro, assicurandole, ehe la pietra che per sepoltura servira
eccedera di valor et di bellezza le pietre, ehe si leverano, quali potrano
servire per altre opere, che in detta Chiesa far si potessero. Gratia, che
se a me, ehe humilmente gliela chiedo, mi sara concessa et di quella
ne saro fatto degno, oltre ehe tutta la nostra Natione ne ricevera favor

singolarissimo, io imparticolare et I'lllustrissima sua Madré ne teniremo
singolarissima memoria et l'una et I'altra delle nostre famiglie resteranno
eternamente obligatissime alle Vostre Signorie molt’ Illustri, aile quali

de vivo core mi raccomando.

lo Girolamo Zaceo députa veduto il loco giudico il Molt’ Illustre
supplicante esser degno di gratia, con questa conditione perd, che sia
fatto il coperchio délia sepoltura, sia de pietra de paragon, et il frizo sia
di pietra corrispondente a questa.

lo Nicol6 Campo San Piero deputato approvo corne di sopra.

lo Luigi Corradino Dottor députa veduto il loco acconsento come
di sopra.

1607. *) 20 Octobris.
Lecta in Collegio Magnificorum Dominorum sexdecim.

1607. die Lunae 12 Novembris.

Lecta prima vice in Magnifico Consilio Civitatis Paduae in omnibus
ut supra.

Qua supplicatione lecta in eodem Magnifico Consilio et posita
iudicio ultrascripti Magnifici Consilii, datis collectisque sufiragiis inventa
fuere contraria decem et favorabilia octuagiuta quatuor et capta
et concessa.

Archivio del Convento di S. Antonio presso il Museo Civico di Padova. Vol. 2847,
processo 5, pag. 66.

*) Mss: 1602.
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